
Том 2 Глава 418 (1489) - Покажите все свои карты 

Похоже, что ненависть мира Сокровищ к Гигантам была уж слишком глубокой. Чтобы
справиться со своими злейшими врагами, они готовились едва ли не несколько тысячелетий.
Иными словами, так долго не смогут прожить даже Старшие мастера. Поэтому сейчас, когда
план, над которым трудились поколениями, подходит к своему логичному финалу, мир
Сокровищ не мог позволить Ткачам испортить проделанную ими работу.

Да, последние невероятно сильны, однако ненависть мира Сокровищ к Гигантам намного
сильнее.

Плутон довольно успешно вернулся на остров Осьминога, где Му Ю попросил Сюй Вузуня
каким-то образом разместить все их войска. После чего привел Тан Цзе, Тан Вэня, Чжао и Му
Пинга в свой пещерный дом.

После того, как все сели, Му Ю с мрачным выражением лица посмотрел на них и сказал: «У
нас нет такого же покровителя, как у Гигантов. Более того, мы никогда не сражались с армией
Ткачей, и поэтому никто не знает, к чему именно нам следует готовиться».

Услышав это, Чжао нахмурился и предложил: «Большой брат, почему бы вам не вернуться в
Главный лагерь и не узнать подробности возникшей ситуации. Мы же останемся здесь и за
всем присмотрим».

Когда Му Ю услышал эти слова, то, не колеблясь, кивнул: «Да, я должен вернуться. Сейчас
еще ничего не понятно, но если мы отступим, то все небольшие миры, что нас поддержали,
окажутся в весьма неприятной ситуации».

Чжао же глубоким голосом произнес: «Большой брат, даже если ты уйдешь, я обещаю, что,
независимо от обстоятельств, к твоему возвращению остров Осьминога обязательно останется
в наших руках».

Когда Му Ю услышал эти слова, то не мог не выкрикнуть: «Младший, ты что-то узнал?»

Чжао же горько улыбнулся, а потом кивнул и ответил: «Несколько человек из народа Ткачей
прибыли в Главный лагерь мира Юлин».

Когда Му Ю услышал эти слова, то поначалу ошарашено замер, а затем его лицо изменилось:
«Ты в этом уверен? Похоже, что мы и в самом деле очень сильно испугали Гигантов, раз они
позвали на помощь Ткачей. Эх, справиться с такой силой будет весьма хлопотно».

Чжао же ответил: «Большой брат, не переживай, просто иди и позволь нам сделать всю работу
здесь. В любом случае, сейчас на острове Осьминога около 60 000 человек, и мы сможем
продержаться некоторое время. Самое главное - это решить проблему с Ткачами. Если мы не



сможем это сделать, то Гиганты станут еще более дерзкими».

Услышав это, Му Ю кивнул, а потом тяжело вздохнул: «Проблема в том, что мы даже не знаем,
чем Гиганты их так заинтересовали и, соответственно, не способны перебить цену. Поэтому,
думаю, что сейчас старейшины всеми силами пытаются заручиться поддержкой другого из
пяти миров. Без их помощи мы не сможем остановить Гигантов».

Сейчас настроение Му Ю действительно опустилось ниже некуда. Ведь он знал, насколько
сильно усложнило ситуацию участие в войне Ткачей.

Ткачи ведь не простодушные простофили и должны получать определенную выгоду от участия
в этом вопросе. Без нее они уж точно не стали бы во все это ввязываться. А чем больше мир,
тем больше его жадность. Более того, Му Ю, как один из ключевых игроков мира Сокровищ,
прекрасно знал, почему 5 самых сильных миров известны лишь немногим.

Ранее все большие миры заключили соглашение не обращаться к ним за помощью. Ведь даже
два таких непримиримых врага, как мир Гигантов и мир Сокровищ, прекрасно осознавали, что
если заручаться их поддержкой, то рано или поздно окажутся поглощены.

Благодаря осознанию этого между всеми фракциями и был достигнут консенсус. Более того,
если хоть один из пяти миров нападет на кого-то из них, они должны будут выступить единым
фронтом.

Но на этот раз ситуация немного другая. Мир Гигантов, безусловно, пригласил Ткачей, иначе
те никогда бы не осмелились прийти сами.

Таким образом последние получили весьма веское оправдание, позволяющие им участвовать в
битвах куда более слабых миров. Тем не менее, это было равносильно тому, чтобы попросить
волка охранять курятник от лис.

Думая обо всем этом, Му Ю не мог не заскрипеть зубами. Похоже, что они сами
перестарались, и теперь идиоты, пришедшие к власти в мире Гигантов, сами не знают, что
творят.

Естественно, что Му Ю не стал скрывать правду от Чжао и всех остальных. Выслушав его,
глава клана Буда задумался, но потом его глаза засверкали: «Большой брат, но если все и в
самом деле так, то может нам стоит обратиться за помощью к другим средним большим
мирам? Они ведь также должны понимать, чем может грозить всем нам появление столь
опасного противника?»

Когда Му Ю услышал эти слова, то не мог не нахмуриться: «Ты, безусловно, прав, однако в
этом случае мы не сможем уничтожить Гигантов, так как остальным большим мирам подобное
совершено не выгодно. Более того, эти парни не так уж хороши, если доходит до командной
работы. Так что этот план можно назвать самым экстренным. Хорошо, мне пора идти. Тан Цзе,



Тан Вэнь, слушайтесь Чжао и делайте все, как он говорит. Вы должны во чтобы это ни стало
удержать остров Осьминога. Сейчас от этого зависит будущее мира Сокровищ».

У Тан Цзе и Тан Вэня не имелось каких-либо возражений. Ведь из них троих только он
участвовал в огромных массовых сражениях и знал, как именно стоит действовать в подобных
ситуациях. Так что Тан Цзе улыбнулся и сказал: «Брат Му, будьте уверены, мы хорошо знаем
Чжао, и он способен некоторое время удерживать силы противника, но даже ему не удастся
сотворить самое настоящее чудо. Так что постарайся решить эту проблему как можно
быстрее».

Услышав это, Му Ю кивнул, а потом встал и сказал: «Послушай, Чжао, ты не можешь потерять
остров Осьминога. Мне все равно, какие карты остались у тебя в руке, просто используй их.
Если это место окажется захвачено врагом, то я лично найду и убью тебя».

После этих слов Чжао на некоторое время замер, а потом слегка улыбнулся и ответил:
«Большой брат, не стоит бросаться в крайности, можешь быть уверен, что, когда вы вернетесь,
остров Осьминога все также будет нашим». Му Ю кивнул и вышел, естественно, что все трое
провели его к транспортному массиву. После чего вернулись в пещерный дом Тан Цзе.

Оказавшись на месте, хозяин жилища посмотрел на главу клана Буда и сказал: «Ну, младший,
что будем делать дальше?»

Чжао же слегка улыбнулся: «Брат Тан, давай сначала пригласим тех, кто отвечает за силы
маленьких миров. Мы поговорим с ними о возникшей ситуации и начнем приготовления. Я
думаю, что наши враги будут здесь уже через два дня».

После этих слов, лицо Тан Цзе не могло не измениться: «Так быстро?»

Чжао кивнул, а потом сказал: «Все верно сюда идут 2000 Ткачей, 30 000 их вассалов, а также
60 000 Гигантов и их подчиненных».

Как только прозвучали эти слова, лицо Тан Цзе не могло не стать уродливым. Но потом он
глубоким голосом спросил: «А сколько людей сможем выставить мы?»

После последнего сражения с Гигантами, они также понесли определенные потери. Более
того, кроме убитых у них имелось и довольно много раненых. Естественно, что за столь
короткое время могли восстановиться исключительно легкие ранения.

Чжао же ответил: «На данный момент в нашем распоряжении около 58 000 человек. Но из них
лишь 5000 экспертов мира Сокровищ, а все остальные пришли из меньших миров».

Как только прозвучали эти слова, Тан Цзе еще сильнее нахмурился. Он обнаружил, что теперь
они оказались в том же положении, что и когда-то мир Гигантов. Хотя они не побеждены, но



находятся в огромной опасности.

Естественно, что Тан Цзе не мог не спросить: «Младший, и что ты теперь обо всем этом
думаешь?»

Чжао же в свою очередь ответил: «Нам необходимо перейти в полную защиту. Если мы
покажем другим мирам, что Ткачи не так уж страшны, то они, безусловно, подержат нас».

Тан Цзе же кивнул и сказал: «Хорошо, младший Вэнь, немедленно прикажи кому-то позвать к
нам лидеров маленьких миров». Тот в свою очередь кивнул и ушел вместе с Му Пином.

После этого Тан Цзе и Чжао сели и стали ждать. Через некоторое время Тан Цзе кивнул и
вздохнул: «Я никогда не встречался с экспертами народа Ткачей. Однако, мне все-таки кое-что
известно. Есть три основных метода атаки: Зверь, Пули и Огонь. Их контроль над пламенем
просто невероятен. Именно благодаря ему этих парней и стали называть Ткачами. Так они
способны сделать его невероятно твердым и сплести тонкую нить. Из таких они плетут особые
пламенные сети, что обладают огромной мощью. Более того, их огнестрельное оружие также
очень превосходное. Внешне это не более чем пистолеты или ружья. Тем не менее, они
усилены невероятными магическими массивами. А так же их пули являются небольшими
артефактами. Поэтому их атакующая мощь просто невероятно огромна. Обычные магические
инструменты вполне могут оказаться уничтожены после вот такого вот выстрела. Более того,
после попадания в живую плоть последняя возгорается, и это пламя невозможно погасить.
Причем даже Старший мастер ничего не сможет сделать. Однако самым ужасным оружием
Ткачей являются именно их звери. Ткачи тренируют их с самого детства и, похоже, они дают
этим созданиям особые эликсиры. Они делают их куда более сильными и живучими. Таким
образом любой из этих методов способен доставить огромное количество головной боли».

Чжао, выслушав эти слова, кивнул, а потом произнес: «На этот раз Ткачи пришли без своего
оружия, но у их на руках довольно много монстров. Так что даже с нашими великими
артефактами с ними будет довольно непросто справиться. Похоже, что нам придется
использовать копии Сломанных игл змеи».

Тан Цзе сказал: «Использовать это оружие против зверей? Но ведь в нашем распоряжении не
так уж много копий Сломанных игл змеи?»

Чжао же слегка улыбнулся, а потом ответил: «Мы не станем наносить удары по одиночным
целям. Соберем всех наших врагов возле Плутона, Пагоды и Корабля великих духов. Каждый из
этих артефактов обладает огромной защитой, и пока их будут атаковать, мы медленно
расправимся с нашими противниками!»
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